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welB ~ Exemplar fir Auftraggeber  blane = Exemplalre pour commattant  wit
1088 = Exemplar fir Absendar 1088 = Exemplalre de l'expéditeur ross
blatt = Exemplar fiir Empféinger bleu = Exemplaire du destinatalm blau =B I

= Exemplaar veor [astgever
= Exemnplaar vocr efzender

vaor gead

blaneo = Essemplare per commitiente
rosa = Eseamplare per mitiente
biu - per destinataria

white = Copy for arderer
pink = Copy for sender

gr'pn i Examplar fir Frachifthrer vert = Exemplalre du fransperteur

groen = Exemplazr voor vervoerder

blua = Copy for consignes

vorde = Essemplana per fransporiators  graen = Copy for carder

hvid = Exemplar for ordreglver
roga = Examplar for afsender
blag = Exemptar for modiager
pron = Exgmplar for bafordrar

Absandar (Nams, Anschrift, Land)
Expéditeur [nom, adresse, pays]

1
Firma
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
D-58840 PLETTENBERG

T
INTERNATIONALER

FRAGHTBRIEF Nr.:55281
LETTRE DE VOITURE g
INTERNATIONAL Seite 2 van 2

Dlese Befbrderung unterlegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen ges Oberelnkommens Uber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
StraBengitarverkehr {CMR),

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vention refative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par reute (CMR),

Emptiinger {(Name, Anschrift, Land}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 MODUGNO

2

16

Frachtftthrer {Name, Anschnft, Land)
Transporteur (rom, adresse, pays)

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Str. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

3 Austieferungsorn das Gutes
Lieu prévu pour |a livraison de ta h

17

Nechfelgende Frachtihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successifs {nom, a&ressa, pays)

Ort/Lleu 70026 Modugno

IT

Land/Pays

On und Tag der Obemahme des Gutes
Lieu &t date de [a priss en tharge de la marchandise

Les parles encadrées da lignas grassss
dalvent &tre remplis par le iransponeur.

4

On/Liew ettenberg
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtftihrer
Land/Pays DE 1 8 Béserves et chsewalions dos transportaurs
Eo | Datum/Date 18.05.2018
o
b 5 Belgefigle Dokumenta
58 Documents annexes
E=

2z | O TR T WRIHTET 8 foitommac O Sliaiorinsis csvaat] 10 Tatans | 11 Racman ] 12 Gl b
35
%E 0080486701 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.013 KG
8 | 0080486712 4 DCT300. ~~ ZAHNRAD 2.GANG | 87084091 3.868 KG
:f_,é 0080488686 4 DCT300.- SCHALTRAD @G;AI‘_\IG\ ls 87084091 3.530 KG
EE | 00B0489155 2 DCT300 -~ SCHALTRAD.7.GANG™ 87084091 1.954 KG
oc I & N 1
5% | 0080491214 3 ‘DCT300 . SC_.‘.\HALTRAD*G.GANG/“ 87084091 2,826 KG
SUMME 29 | P o 27.846 KG
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= Zuschlige
= Suppléments
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gl Ermittlung der Ent: e = T,
25 ':n'??étr’;:zﬁg;mrémng::g pii Paletten-Absender - Expéditeur des palettes ViPpdid (-EHpFéhiféJ dﬁ’eéﬂn’a}ﬁfﬁﬁ’e@ﬁﬁenes
yon bz K Keln x Kein
Art Anzahl | Taysch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eura-Palette Euro-Palette
Giltterbox-Palette Gitterbox-Patette
Einfach-Palette Einfach-Paletie
26 Vestragspertner des Frachifilhrers -
E 27 Amilches Kannzaichen NuRlastin kg Besthtigung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bastiligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
T Kiz LBSC1650
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Nach gllitigem ADR

Les partles encadrées da lignes grasses
delvent 8ire remplis par le transporteur.

mien Rubri-
[t werdean

Die mit fett gedruckten Linie
ken missan vern Frachtilhn

1"15 ycomprismg;h 21 +22

des Absenders.
Sous la respon-

Auszufdllen unter der Ver-
antworung

A remplir

sabilita de l'expédileur.

well = Exemplar lir Auftraggebsr
rosa = Exemplar flr Aisander
blau = Exemplar f0r Emplénger
grin -_Exernplﬂr {or FrachitGhrer

blau
vert

blanc = Exemplaira pour commettant
rose = Exemplaire de Fexpéaditeur
= Exemplalra du destinatalre
= Exemplaim du transpodaur

wit = Exemplaar voor lastgever
rose = Exemplaar voor afzender

blaneo = Essemplare per committente

whita = Copy for ordarar
roga = Essemplare per mitiants

pink = Copy for sender

btay =

blu - ]

vaor
groen = Exemplaar voor vervoerder

bBlue = Copy for

hvid = Examplar far ordregiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = lar for

per g
varde = Essemplara pertransportatore  graen = Copy for caner

grtirt = Expmplar for belordrer

1 Absender (Name, Anschrilt, Lang)
Expéditaur {nom, adresss, pays)

Firma

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

D-58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trotz etnar
gegenleiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens {iber den
Befdrderungsvartrag Im Intemationalen
StraBengfiterveriehr {CMA).

»
Nr.:55281

Seite 1 von 2

Ce transport est scumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relallve au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandlses
par route (CMR),

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (hem, adresss, pays)

Company

GETRAG S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 MODUGNO

2

Frachtfohrer (t¥ame, Anschrilt, Land)
Transporteur (rom, adresse, paysh

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5tr. 23
D-71634 LUDWIGSBURG

16

Auslieferungsort des Gules

Lisu prévu pour la livialson de [a marchandlse
O/l 70026 Modugno

Land/Pays T

’

Ort und Tag der Ubsmahme des Gules
Leu et dats de |a prise en chargs de [a marchandisa

4

58840 Plettenberg

Nachfolganda Frachtfdhrer (Name, Anschiift, Land)
Transponeurs successhs (nom, adresse, pays}

17

Ort/Ueu
s ___DE T8 T e B
Datum/Oate 18.056.2018
5 B
B e s nigen e s baatcke B A e eraniane O Dlcnenon oinaiaie as banenon. | 10 Rtnime | 11 Bdornisa ™| 12 St mem
0080480830 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084021 1.030 KG
0080486681 1 TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 87084091 986 KG
0080486681 4 HESON KLEIN DOPPELRAD 2,/RW.GANG 870840891 4.015 KG
0080486683 3 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084091 2.451 KG
0080486683 1 TBA-520858 ZAHNRAD 2,GANG 87084091 8056 KG
0080486691 3 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 87084001 3.236 KG
0080486697 2 TBA-520888 FESTRAD 5.GANG 87084091 2,132 KG
SUMME 29 27.846 KG
g”n"lqéur?ﬁﬁr EE:;Q ﬁgmlg%ecl’lgmldﬂl%-m EEIE-ECET;T E?%Snézlge;tr,i.céonls Gl ;!re?h}ugmﬁlrs Ena\::om: ﬂgiagggﬂ:aur ‘I\'dvgnrr:larllag Eernnlgfeas? ngrtalra
UN volth°g Prix de transport
EmmaBlgungen
Anwelsungan das Ausendars Zo- nd soneligs amiliche Behandiung Sondorvorchfien Sduotons
13 Instructions de I'expéditeur (formalitds douanléres et autres) P:escrlplﬁms parliculiéres %ml:ghensumma
Zuschlage
Nebengeblibren
Frals
DR £
Z0 zahiEnde Gasami-
summe/Total & payer
14 B eaeg =
j L e 20 B et
Eobes FCA Plettenberg RIS RADY AP AR D
Unirel ERES S (B AR R e wAH
Non Franco b PRt O PR B0 e Fa T R Wl W L3 Lol
LT3 4 FRYIVIFav ] ]viv]
2 Erﬂsb f’areéﬂgt n DE-58840 Plettenberg ?em 18.05.2018 124 ?ggep1| rrf eihmarchandises gg{gw SR

58840 Plettenberg  Daimierstr. 11
tacky 1550

SBEISSENSCHMIDT Gt

23

78 MAG7

U16

Unﬁﬁﬂﬁnﬁ@e’f Unterschrift und Stempel des Frachtidhrars Uﬁr&ﬁ\‘rﬂl anﬁiﬁﬁﬁni"piﬁﬁéva dl
(Slgrjatusy eftimbra NP % D (Stanature et 1imbre cu transportaur) (Signature et du dasilnataire) ) %
Angaben zur Emittiung der Entfemung VEifinitd Hig € gl
25 mit Grenzlbergangen Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Palette;-%’m%fhgggev\- Desti at‘éﬁreI %Ile]éﬁiaalettes
von bis km =
Keln K
Art Anzahl | Tausch | Teusch |Ast Anzahl T:agch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachtfilhrers
27 e e AR Nutzlast I kg Bestétigung des Empfangars/Datum/Unterschrlit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnlt
Kiz LBSC1550
AnhBnger
Benutzte Gen.-Nr. [] National ] Bilateral ClEG ] ceMT
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